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Teatr Ochoty coraz mocniej
gruntuje swojg pozycje i staje
sie waznym osrodkiem kultu-
ralnym dzielnicy. Garstka za-
palencow aktorskich z roéz-
nych zespoléw warszawskich
wytrwata przez pierwsze
trudne lata, ozywiona checig
robienia czego§ wlasnego w
teatrze. Powstal teatr wedru-
jaey po réznych salach z bazg
gléwng w Dzielnicowym Do-
mu Kultury przy ul. Reja 9.
Jeden z tych, ktére coraz
‘bardziej zyskujg sympatie ak-
toréw i publicznosci; intym-
ny, dla nieduzej liczby wi-
dzéw, prawie bez dekoracji,
bez sztywnego podzialu na
scene i widownie, bezposred-
ni, niemal dotykalny. Przy
tvm Teatr Ochoty trzyma sie
okreslonej linii dzialania w
kierunku ksztaltowania po-
staw moralnych, co poglebia-
ja jeszcze dyskusje toczgce sie
po kazdym przedstawieniu.

Kolejna premiera w tym tea-
trze to ,,Romeo i Julia’® Szekspi-
ra. I to przedstawienie dzieje sie
wérod widzéw. Sale przemeblowa-
no 1 podzielono wielka krata na
dwie czeSci: strona Montekich i
strona Kapuletich., Aktorzy w
jednolitych e¢zarnych kostiumach,
tylko znaki z literami M { K u-
latwiaja orientacje w tragieznych
perypetiach skléconych rodéw.
Tragedia Szekspira w rezyserii
Haliny i Jana Machulskich zosta-
la skrécona chyba o polowe,
sprowadzona do péitoragodzinnego
przedstawienia. Wydestylowano tu
samg gléwna akcje, a jednak
przedstawienie nie nabralo cha-
rakteru bryka czy komiksu. U-
czylo kultury uczué, milosé mlo-
dziencza pokazywalo w sposéb
wzruszajacy.

Julia i Romeo byli tu parg
bardzo zwyczajnych, dzisiej-
szych, autentycznie mlodych
ludzi, takich samych jak ich
rowiesnicy siedzacy na wido-
wni. Julie grala bezimienna
amatorka z tamtejszego Kola
Milosniké6w Teatru z prosto-
tg oferujac mlodo$é swoich
uczué. Romeem byl student
PWST Mieczystaw Hrynie-
wicz, ktory wyrdznil sie juz
w ,,Antygonie” w Teatrze Ma-
tym. Pokazal znaczng wrazli-
wos¢ aktorska, zwlaszcza bez-
radnosé chlopca postawionego
wobec koniecznosci powziecia
odpowxedmalne‘h ciog’irzalej de-
cyzji, oddatl
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prawda i szczeroscig. MysSle,
ze warto zapamieta¢ to naz-
wisko.

W  dosé duzym i dobrze
zgranym zespole wyroznili sie
szczegobinie: Janina Nowicka
(Niania), Tadeusz Bogucki
(Ojciec Laurenty), Aleksan-
der Iwaniec (Tybalt), Andrzej
Makowiecki (Merkucjo), Sta-

nisfaw Jaskiewicz (Ksigze).

William Szekspir — Romeo i
Julia = Przeklad: Jarosiaw
Iwaszkiewicz — Rezyseria Halina
i Jan Machulscy — Scenografia:
Bronistaw Modrzejewski — Mu-
zyka: Zofia Wistocka i Ryszard
Siwy (Teatr Ochoty). /‘




